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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-1 способностью к абстрактному мышлению, анализу, синтезу  

ОК-3 готовностью к саморазвитию, самореализации, использованию творческого

потенциала  

ОК-4 способностью самостоятельно приобретать, в том числе с помощью

информационных технологий и использовать в практической деятельности

новые знания и умения, в том числе в новых областях знаний, непосредственно

не связанных со сферой деятельности  

ОПК-1 готовностью к коммуникации в устной и письменной формах на

государственном языке Российской Федерации и иностранном языке для

решения задач профессиональной деятельности  

ОПК-4 способностью демонстрировать углубленные знания в избранной конкретной

области филологии  

ПК-1 владением навыками самостоятельного проведения научных иследований в

области системы языка и основных закономерностей функционирования

фольклора и литературы в синхроническом и диахроническом аспектах, в

сфере устной, письменной и виртуальной коммуникации  

ПК-2 владением навыками квалифицированного анализа, оценки, реферирования,

оформления и продвижения результатов собственной научной деятельности  

ПК-4 владением навыками участия в работе научных коллективов, проводящих

филологические исследования  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 1) содержание прочитанных произведений,  

2) разбираться в жанровой специфике текста, его поэтике,  

3) знать особенности биографии конкретного автора, его творческий путь,  

4) иметь представление об основных критических трудах, посвященных изучаемой эпохе.  

 Должен уметь: 

 1) изложить содержание анализируемого произведения;  

2) выступить с литературно-критическим анализом произведения;  

4) пользоваться научной и справочной литературой, библиографическими источниками;  

5) применять полученные знания в дальнейшем учебном процессе  

 Должен владеть: 

 Теоретическими знаниями в области комического в искусстве и литературе. Основными навыками и приемами

практической работы в области интерпретации текста.

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 применять полученные знания в профессиональной деятельности

 

 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 
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Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ДВ.6 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.04.01 "Филология (Европейские языки и литературы)" и относится к дисциплинам

по выбору.

Осваивается на 1 курсе в 2 семестре.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетных(ые) единиц(ы) на 72 часа(ов).

Контактная работа - 18 часа(ов), в том числе лекции - 4 часа(ов), практические занятия - 14 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 54 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 0 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: зачет во 2 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1. Тема 1. Comic tradition. 2 0 0 0 6

2. Тема 2. British comic Traqdition. 2 0 2 0 5

3. Тема 3. British humour. 2 2 0 0 6

4. Тема 4. British humour in literature. 2 0 2 0 5

5. Тема 5. Humour and satire. 2 2 0 0 6

6. Тема 6. American humor. 2 0 2 0 5

7. Тема 7. Mark Twain. 2 0 2 0 6

8. Тема 8. Black Humor. 2 0 2 0 9

9. Тема 9. Contemporary humor. 2 0 4 0 6

  Итого   4 14 0 54

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Comic tradition.

Comic tradition. The definitions of different types of the comic. Definition of humor. Definition of satire. Definition of irony.

Definition of sarcasm. Definition of hyperbole. Definition of parody. Stylistic devices producing a comic effect: irony,

oxymoron, zeugma, pun, and others. National peculiarities of humor.

Тема 2. British comic Traqdition.

British humour is shaped by the relative stability of British society and

carries a strong element of satire aimed at "the absurdity of everyday life". Themes nclude

the class systemand sexual taboos; include puns, innuendo and intellectual jokes

Jeoffrey Chocer as a founder of national humorous tradition in England.

Тема 3. British humour.

British humour. National peculiarities of humor in England and Great Britain. British humour is shaped by the relative

stability of British society and carries a strong element of satire aimed at "the absurdity of everyday life". Themes the

class system and sexual taboos; include puns, innuendo, and intellectual jokes.

Тема 4. British humour in literature.

Humour began in British literature when Chaucer developed the storytelling

tradition along with the ironies that resulted from the juxtaposition of people from

different classes and points of view. Shakespeare later developed vernacular and

street humour in his comedies, festive humour in his romances and histories, and

dark humour in his tragedies. During the Restoration, Congreve established the

Comedy of Manners. This book overviews scholarship in humour in British literature
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from the Middle Ages through the 17th century.

Тема 5. Humour and satire.

Definition of Humor Humor is a literary tool that makes audiences laugh, or that intends to induce

amusement or laughter. Its purpose is to break the monotony, boredom, and tedium,

and make the audience's nerves relax. Satire Definition

Satire is a technique employed by writers to expose and criticize foolishness and

corruption of an individual or a society, by using humor, irony, exaggeration, or ridicule.

It intends to improve humanity by criticizing its follies and foibles. A writer in a satire

uses fictional characters, which stand for real people, to expose and condemn their

corruption.

Тема 6. American humor.

American humor. National peculiarities. American humor refers collectively to the conventions and common threads that

tie together humor in the United States. It is often defined in comparison to the humor of another country - for example,

how it is different from British humour and Canadian humour.

Тема 7. Mark Twain.

Mark Twain. 'founding father' of American humor, the man Ernest Hemingway credits with the

invention of American literature. It should be stated that humorists existed in the United States

before Twain, for example, Augustus Baldwin Longstreet's collection of Southern humor came out

when Twain was 5 years old, but Twain is seen as a founding figure in creating an "American voice"

to humor.

Тема 8. Black Humor.

The black humor in American literature received extensive attention of scholars and

writers. Because of its unique artistic characteristics and artistic charm make it not only become a huge

development in the literature, also make readers rethink from the perspective of social and historical

reflection in the process of reading.

Тема 9. Contemporary humor.

Contemporary humor. Black humor, in literature, drama, and film, grotesque or morbid humor used to express the

absurdity, insensitivity, paradox, and cruelty of the modern world. Ordinary characters or situations are usually

exaggerated far beyond the limits of normal satire or irony. Black humor uses devices often associated with tragedy and

is sometimes equated with tragic farce.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

Американская литература - http://www.wmich.edu/teachenglish/subpages/literature/multibrit.htm

Книгафонд - http://www.knigafund.ru

книги - www.books.google.ru

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 
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Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку

освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные

средства текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);

- критерии оценивания сформированности компетенций;

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся,

демонстрируемым результатам, задания различных типов.

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).

 

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;

- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.

 

 

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Study Guide - http://www.gradesaver.com

Американская литература - http://www.wmich.edu/teachenglish/subpages/literature/multibrit.htm

Книгафонд - http://www.knigafund.ru

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Вид работ Методические рекомендации

лекции Лекции охватывают теоретические аспекты курса, которые необходимо применить при анализе

конкретных произведений, в том числе в ходе семинарских занятий. Лекции дают информацию

о периодизации литературного процесса, который необходим при изучении истории

литературы, а также о биографии и специфике творчества конкретных авторов. 

практические

занятия

Студенты готовят анализ произведения по следующим аспектам: сюжет и его элементы

(завязка, кульминация, развязка, факультативные элементы сюжета), композиция, особенности

повествования, система персонажей, тема, проблемы, идея, художественные особенности.

Образ главного героя и образы второстепенных героев. 

самостоя-

тельная

работа

Самостоятельная работа предполагает самостоятельное прочтение произведений и

критических работ. Произведения необходимы прочесть полностью на русском языке.

Возможно также прочтение на языке оригинала. При прочтении студенты должны уметь

соотнести произведение с эпохой, художественным методом и особенностями творчества

автора. 
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Вид работ Методические рекомендации

зачет Студенты должны ответить на вопрос, касающийся анализа конкретного произведения,

применив навыки анализа, полученные на семинарских занятиях, а также теоретические

знания, полученные на лекциях. Студенты должны уметь соотнести произведение с эпохой,

художественным методом и особенностями творчества автора. 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Мультимедийная аудитория.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.04.01

"Филология" и магистерской программе "Европейские языки и литературы".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows


